Epson Stylus: SX218/SX420W/SX425W/NX420 EPSON

Turning On

EXCEED YOUR VISION °
Sa;jan teendes Language
printeren English

Warnings must be followed carefully to avoid bodily injury. 22 3
Start Here 9 y y injury Paallekytkentd
Advarsler skal falges omhyggeligt, sa tilskadekomst undgas. SI3 pé
Noudata varoituksia huolella, jotta valtytaan vammoilta. o . »
. . . SIa pa strommen
DA ta rt e r Advarsler ma folges ngye for & unnga personskade.

Varningar maste foljas noga for att undvika personskador.

[©]Done

L[> |»(2)

. .o oo Connect and plug in. Turn on. Select a language.
FI AI o Ita ta Sta Tilslut og seet i kontakt. Teend. Velg et sprog.
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hdchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder Yhdisté ja kytke. Kytke virta paalle. Valitse kieli.
weniger gemass EN 50 7779. Koble til og sett i stikkontakten. SIa pa. Velg sprak.
h Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. . . P . 3
a r e r Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im Anslut kabeln till skrivaren och eluttaget. ~ SIa pa. Valj ett sprak.

unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
EEE Yonetmeligine Uygundur.
SV — WHdopmauus 06 nsrorosutene
a r a a r Seiko Epson Corporation (fnoHus)
lOpuanueckunin appec: 4-1, Hucn-Cunsgioky, 2-Home, CnH3gioky-Ky, Tokno, inoHua
Cpok cnyx6bi: 3 roaa

Installing the Ink

Cartridges

Installation af

blaekpatronerne

Vdrikasettien asennus

Installere

blekkpatronene

Montera

bléckpatronerna Shake and unpack. Remove yellow tape.

Ryst og pak ud. Fjern den gule tape.
Copyright © 2010 Seiko Epson Corporation. All rights reserved. . .
Printed in XXXXXX Rist, og pakk ut. Fjern gul tape.
*411838000* Skaka och ta ut. Ta bort den gula tejpen.

Contents may vary by location. Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the

UnpaCkmg Indholdet kan variere afhaengig af land.  printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Udpakning Sisalto voi vaihdella paikan mukaan. Abn ikke pakken med blaekpatronen, for du er klar til at installere den i SXA20W/
) ; ; printeren. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens palidelighed. 420
Pakkauksen poisto Innholdet kan variere fra sted til sted. 2t o . : . . SX425W/
Innehallet kan variera beroende pa Ala avaa varikasettia, ennen kuin olet valmis asentamaan sen tulostimeen. NX420
Pakke ut plats. Kasetti on tyhjopakattu sen luotettavuuden séilyttamiseksi.
. Ikke apne blekkpatronpakken far du er klar til a installere den i skriveren.
Uppacknlng Patronen er vakuumpakket for & bevare funksjonsstabiliteten.
Oppna inte blickpatronens férpackning férran du &r redo att montera den i
skrivaren. Patronen ar vakuumforpackad for att bevara tillforlitligheten.
Install. Press (click). Close. Press.
Installer. Tryk (klik). Luk. Tryk.
Asenna. Paina (napsauta). Sulje. Paina.
Installer. Trykk (klikk). Lukk. Trykk.
Sattin. Tryck (tills det klickar). ~ Sténg. Tryck.
The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These 0
cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.
H De farste bleekpatroner anvendes delvist til fyldning af skrivehovedet. Der —
: udskrives muligvis fzerre sider med disse patroner end med efterfglgende S
. blaekpatroner. about 2 min.
= Tulostimen alkuperdisia varikasetteja kdytetaan osittain tulostuspaan lataukseen. Initialization
SX420W/SX425W/NX420 Nailld kaseteilla voi tulostaa ehkd vahemman sivuja kuin seuraavilla varikaseteilla. is complete.
De forste blekkpatronene vil delvis bli brukt til a fylle skriverhodet. Disse —
patronene kan skrive ut faerre sider sa mmenliknet med pafelgende blekkpatroner. Please wait. g | OK

De forsta blackpatronerna anvands delvis for att fylla pa skrivhuvudet. Det gor att

Remove all protective materials. patronerna kanske skriver ut farre sidor &n efterfoljande blackpatroner.

Fjern alt beskyttende materiale. Wait approximately 2.5 min.
Poista kaikki suojamateriaalit. Vent ca. 2,5 min.
Fjern alt beskyttelsesmateriale. Odota noin 2,5 min.

Ta bort allt skyddsmaterial. Vent ca. 2,5 minutt.

Vantaica. 2,5 min.

SX420W/SX425W/NX420




Attaching Panel
Supplement Sticker

Montering af
panelmaerkat

Paneelin
taydennystarran
kiinnitys

Feste tilleggsetikett for
panel

Satta fast
kontrollpanelens
etikett

Installing the Software

Installation af
softwaren

Ohjelmiston asennus

Installere
programvaren

Installera
programvaran

& Windows Securty Alet ()

[reiims J|_Guwes ]

Depending on the location, the

supplementary stickers may not be
available.

Afhaengig af land medfelger
maerkaten muligvis ikke.
Taydennystarroja ei saata olla
kaytossa kaikissa paikoissa.
Det er ikke sikkert at

tilleggsetikettene er tilgjengelige
alle steder.

!Etiketter f{)r' konEro!IpaneIen kanske Peel off. Stick.
inte medfoljer pa vissa platser. .
Treek af. Klaeb pa.
Irrota. Kiinnita.
Trekk av. Fest.
Dra bort. Satt fast.

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Tilslut ikke USB-kablet, for du bliver bedt om det.

Ala kytke USB-kaapelia, ennen kuin saat kehotuksen tehda niin.
Ikke koble til USB-kabelen far du blir bedt om a gjore det.
Anslut inte USB-kabeln forrdn du uppmanas att gora det.

If this screen appears, click Cancel.

Vises dette skeermbillede, skal du klikke pa Cancel (Annuller).
Jos tdma ndytto tulee esiin, napsauta Cancel (Peruuta).

Hvis dette skjermbildet vises, klikker du Cancel (Avbryt).
Klicka pa Cancel (Avbryt) om den har skdarmen visas.

If the Firewall alert appears, confirm the publisher is Epson, then allow access for Epson applications.

Hvis firewall-alarmen vises, skal du kontrollere, at Epson er udgiveren og derefter tillade adgang for Epson-
programmer.

Jos ndyttoon tulee halytys palomuurista, vahvista, etta julkaisija on Epson. Salli sitten paasy Epson-
sovelluksille.

Hvis brannmurvarselet vises, kontrollerer du at utgiveren er Epson, og deretter gir du tilgang for Epson-
programmer.

Kontrollera att utgivaren ar Epson och tillat sedan att Epson-program far atkomst om en brandvédggsvarning
visas.

~

NX420).

nettverksoppsett.

NX420).

For network connection (SX420W/SX425W/NX420 only), see the Wi-Fi/Network Setup Guide.
Se Vejledning til Wi-Fi/netveerksopsaetning vedrgrende netvaerksforbindelse (kun SX420W/SX425W/

Katso lisatiedot verkkoliitannasta (vain SX420W/SX425W/NX420) Wi-Fi/Verkon asetusopas -oppaasta.
For nettverkstilkobling (bare SX420W/SX425W/NX420) kan du se i Veiledning for Wi-Fi-/

Se Instdllningsguide fér Wi-Fi/néitverk om en natverksanslutning anvands (endast SX420W/SX425W/

For USB connection, go to step @ for installation.
USB-tilslutning: G til trin @ vedrarende installation.

Kun kaytat USB-liitantad, asenna vaiheen @ mukaan.

For USB-tilkobling kan du ga til trinn @ for installering.

Ga till steg @ for att installera om en USB-anslutning anvands.

=)
¥

Mac OS X
Windows l

Insert.
Seet i.
Aseta.
Settinn.
Sattin.

4]

Windows: No installation screen? =»
Windows: Intet installationsskaermbillede? =

Windows: Ei asennusnayttoa? =

Windows: Intet installeringsskjermbilde? =
Windows: Ingen installationsskarm? =

Click. Follow the instructions.
Klik. Folg vejledningen.
Napsauta. Noudata ohjeita.

Klikk. Folg instruksjonene.
Klicka har. Folj instruktionerna.

Connect a USB cobl and then turn on

s

o=y

Connect to your PC.

Slut til din pc.

Kytke tietokoneeseen.

Koble til datamaskinen.

Anslut till datorn.

Installation complete.
Installation gennemfart.
Asennus valmis.
Installering fullfert.
Installationen ar klar.

Getting More

Information

Sadan finder du
yderligere oplysninger

Lisatietoja

Mer informasjon
Mer information

Printing/Scanning/Troubleshooting/Networking (SX420W/SX425W/NX420) with a computer
Udskrivning/scanning/fejlfinding/netvaerk (SX420W/SX425W/NX420) med en computer
Tulostus/Skannaus/Vianmaaritys/Verkkokayttd (SX420W/SX425W/NX420) tietokoneella
Utskrift/skanning/feilsgking/nettverk (SX420W/SX425W/NX420) med datamaskin
Utskrift/Skanna/Felsokning/Natverk (SX420W/SX425W/NX420) med dator

EPSON

Kopiering/udskrivning/fejlfinding uden en computer

Kopiointi/Tulostus/Vianmaaritys ilman tietokonetta
Kopiering/utskrift/feilsgking uten datamaskin
Kopiering/Utskrift/Felsdkning utan dator

Copying/Printing/Troubleshooting without a computer

E-10 E-10 ]Tumomnepnn
Ink pads need 101 Paper out. Load

service. 10 Nophotoson th

Contact Epson. 1 Momory card a1

To fix the error, see “Solving Problems”.

Se "Problemlgsning" for at afhjeelpe fejlen.

Korjaa vika kohdan "Ongelmien ratkaisu" perusteella.
Se“Lgse problemer” for a rette opp feilen.

Atgérda problemet genom att ldsa "Losa problem”.




